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 Avvertenze di sicurezza 

 Per  un  utilizzo  sicuro  e  per  ottenere  le  massime  prestazioni,  si  raccomanda  di 
 leggere attentamente il seguente manuale d’istruzioni. 

 ATTENZIONE:  PER  RIDURRE  IL  RISCHIO  DI  SCOSSE  ELETTRICHE,  NON 
 SMONTARE  L'  APPARECCHIO:  NON  CI  SONO  PARTI  RIPARABILI 
 DALL'UTENTE.  PER  RIPARAZIONI  RIVOLGERSI  AL  PERSONALE 
 TECNICO QUALIFICATO. 
 Per  evitare  scosse  elettriche  o  pericolo  di  incendio,  non  esporre  a  pioggia  o 
 umidità. 

 Questo  simbolo  avverte  che  prima  di  utilizzare  l'apparecchio  è 
 necessario leggere attentamente il manuale di istruzioni. 

 NOTE IMPORTANTI 
 ●  L'utilizzo  deve  essere  consentito  solo  a  persone  adulte  e  responsabili, 

 adeguatamente istruite sui danni derivanti da un uso non corretto. 
 ●  Questo  apparecchio  può  essere  utilizzato  da  bambini  solo  sotto 

 supervisione  di  un  adulto  o  se  hanno  ricevuto  istruzioni  riguardanti  l'uso 
 dell'apparecchio in sicurezza e se ne comprendono i pericoli connessi. 

 ●  Gli  apparecchi  possono  essere  utilizzati  da  persone  con  ridotte  capacità 
 fisiche,  sensoriali  o  mentali  o  con  mancanza  di  esperienza  e 
 conoscenza  se  sotto  supervisione  o  se  hanno  ricevuto  istruzioni  sull'uso 
 sicuro dell'apparecchio e ne comprendono i pericoli connessi. 

 ●  I bambini non devono utilizzare l'apparecchio come un giocattolo. 
 ●  Non  permettere  che  l'apparecchio  venga  utilizzato  da  bambini  o 

 persone disabili senza supervisione. 
 ●  Tenere lontano dagli animali domestici. 
 ●  Non  utilizzare  mai  l'apparecchio  in  luoghi  in  cui  il  cavo,  la  spina  e  il 

 prodotto  stesso  possono  entrare  in  contatto  con  acqua  o  superfici 
 bagnate.  Non  utilizzare  l'apparecchio  all'aperto  in  quanto  la  pioggia 
 potrebbe  creare  cortocircuiti.  Non  toccare  l'apparecchio  con  le  mani 
 bagnate. 

 ●  Evitare di installare l'unità nelle posizioni elencate di seguito: 
 –  Luoghi  esposti  alla  luce  solare  diretta  o  vicino  ad  apparecchiature  che 
 generano calore, come i radiatori; 
 – Sopra altri apparecchi che potrebbero irradiare calore eccessivo; 
 – Luoghi che bloccano la ventilazione o sono umidi o polverosi; 
 – Ambienti soggetti a continue vibrazioni. 

 ●  Non  posizionare  accessori  con  fiamme  libere,  come  candele  accese, 
 sull'apparecchio. 

 ●  Non  tentare  di  riparare  o  intervenire  personalmente  sull'apparecchio. 
 Interventi  errati  o  manomissioni  possono  invalidare  la  garanzia.  In  caso 
 di  parti  danneggiate  o  sospetto  malfunzionamento,  interrompere 
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 immediatamente  l'utilizzo  e  consultare  personale  qualificato.  Non 
 immergere  mai  l'apparecchio  in  acqua  o  altri  liquidi.  Non  posizionare 
 recipienti pieni di liquidi (ad esempio vasi) sopra l'apparecchio. 

 ●  Non  toccare  l'apparecchio  con  le  mani  bagnate  e  non  posizionarlo 
 vicino  a  lavandini,  vasche  o  contenitori  di  liquidi.  Utilizzare  il  prodotto 
 solo  se  è  in  perfette  condizioni.  Se  l'apparecchio  è  stato  immerso  in 
 acqua o risulta danneggiato, rivolgersi a personale qualificato. 

 ●  Il  prodotto  non  deve  essere  utilizzato  se  è  caduto  o  se  presenta  segni 
 visibili di danneggiamento. 

 ●  L'esposizione  a  livelli  di  volume  elevati  può  causare  problemi  all'udito, 
 inclusi  danni  permanenti.  La  predisposizione  alla  perdita  dell'udito  varia 
 da  persona  a  persona,  tuttavia  l'esposizione  costante  a  livelli  di  volume 
 elevati è dannosa per tutti. Moderare il livello del volume. 

 ●  Rivolgersi  solo  a  personale  di  assistenza  qualificato  per  evitare  di 
 invalidare  la  garanzia.  Per  informazioni  e  dubbi  contattare  il 
 servizio di assistenza tecnica New Majestic S.p.A.. 
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 CONTENUTO DELLA CONFEZIONE 

 1  JULIAN (corpo principale / piastra / copri piastra / 
 tappetino di feltro)  1 pezzo 

 2  Alimentatore  1 pezzo 
 3  Cavo audio line out da 3,5mm a RCA  1 pezzo 
 4  Manuale di istruzioni e certificato di garanzia  1 pezzo 
 5  Adattatore 45 giri  1 pezzo 

 6  Istruzioni di assemblaggio della cinghia  1 pezzo 

 • Corpo del giradischi                • Tappetino di feltro e istruzioni per montaggio cinghia 

 • Piatto (con cinghia di trasmissione)                    • Cavo line out da 3,5mm a RCA 

 • Adattatore 45 giri                                             • Manuale di istruzioni 
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 Descrizione delle parti e relative funzioni 
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 1.  Coperchio antipolvere 

 2.  Altoparlante per bassi 

 3.  Altoparlante per alti 

 4.  Piedini antivibrazione 

 5.  Adattatore per 45 giri 

 6.  Puleggia del motore 

 7.  Perno centrale 

 8.  Piatto (completo di cinghia di trasmissione) 

 9.  Leva del braccio 

 10.  Selettore funzione Autostop (ON/OFF) 

 11.  Contrappeso: utile per il bilanciamento e il controllo della forza di tracciamento 

 12.  Manopola regolazione antiskating 

 13.  Meccanismo di sollevamento braccio 

 14.  Gancio di blocco braccio 

 15.  Indicatore LED (modalità PH/AUX, wireless BT/BTT) 

 Modalità PH/AUX: il LED resta rosso fisso. Si ricorda che l'ingresso AUX ha priorità 

 sulle altre sorgenti. 

 Modalità BT (ingresso wireless): il LED rosso si spegne e si attiva il blu. Lampeggia in 

 ricerca e resta fisso ad abbinamento avvenuto. 

 Modalità BTT (uscita wireless): i LED blu e rosso lampeggiano in fase di pairing; 

 restano entrambi accesi una volta connessi. 

 16.  Selettore velocità: impostazione per 33, 45 o 78 giri. 

 17.  Controllo EQ: manopola dedicata alla regolazione di alti e bassi. 

 A.  Premere brevemente per alternare tra gestione bassi e alti. 

 B.  Ruotare per variare i livelli audio. 

 C.  Tenere premuto per ripristinare i valori EQ di fabbrica. 

 18.  Comando integrato Accensione/Volume/Modalità: 

 Alimentazione: pressione prolungata per accendere o spegnere. 

 Volume: ad apparecchio attivo, ruotare per modulare l'intensità sonora. 

 Modalità: ad apparecchio acceso, premere brevemente per scorrere PH/AUX, 

 BT e BTT. 

 19.  Uscita cuffie: ingresso jack da 3,5mm per auricolari. 
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 20.  Gruppo porta testina e cartuccia rimovibile. 

 21.  Base per il montaggio delle cerniere del coperchio. 

 22.  Braccio a cerniera per il supporto del coperchio. 

 23.  Porta di uscita digitale ottica. 

 24.  Porta di uscita digitale coassiale. 

 25.  Uscita linea analogica stereo: da utilizzare con cavo da 3,5mm a RCA incluso. 

 26.  Ingresso AUX IN da 3,5mm per fonti audio esterne. 

 27.  Terminale di alimentazione DC 12V (3A). 

 Preparazione all'uso 
 Installazione del piatto e della cinghia 

 Questo prodotto richiede un po' di assemblaggio prima di poter essere 

 utilizzato per la prima volta. 

 Non collegare l'alimentatore AC/DC finché l'assemblaggio non è completato. 

 NOTA: La cinghia di trasmissione è fornita già alloggiata sul piatto; per 

 un’installazione a regola d’arte, avvalersi del nastro rosso applicato. Si raccomanda di 

 non rimuovere tale nastro fino al completamento dell’assemblaggio. 

 1.  Collocare il dispositivo su una superficie piana e stabile. 

 2.  Inserire il piatto sopra il perno centrale. 

 3.  Terminato il posizionamento del piatto  , rimuovere  l'adesivo che blocca il 

 nastro rosso. 

 Afferrare le estremità del nastro tramite l'apertura del piatto per avvolgere la 

 cinghia sulla puleggia del motore colore ottone. 

 4.  Rimuovere definitivamente il nastro rosso  e far ruotare  manualmente il 

 piatto per circa dieci volte per  assicurarsi che il meccanismo di trazione sia 

 correttamente allineato. 
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 Piatto (con cinghia di trasmissione) 

 Perno centrale 

 Nell’eventualità in cui la cinghia di trasmissione si posizioni sul diametro esterno 

 della  puleggia del motore in ottone  , l’apparecchio  girerà ad una  velocità di 

 rotazione superiore  rispetto a quella corretta. 

 • Dopo aver posizionato la cinghia, far ruotare manualmente il piatto per dieci 

 volte. Questa operazione serve per ripristinare il meccanismo, eliminare 

 eventuali torsioni della cinghia e assicurarsi che la stessa scorra correttamente 

 lungo il bordo di trazione situato nella parte inferiore del piatto. 
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 5. Posizionare il tappetino di feltro sopra il piatto. 

 6. Livellamento del giradischi. 

 • Posizionare il prodotto su una superficie piana. 

 Regolazione del braccio del giradischi 

 AVVISO IMPORTANTE: Regolazione del braccio e del contrappeso 

 Il giradischi viene accuratamente pre-configurato e calibrato in fabbrica 

 (contrappeso, forza di tracciamento e anti-skating). Tuttavia,  a causa delle vibrazioni 

 durante il trasporto, queste impostazioni potrebbero subire variazioni.  Prima di 

 accendere il dispositivo e riprodurre un disco per la prima volta, è fondamentale 
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 verificare e, se necessario, regolare nuovamente il braccio. Una volta eseguita 

 correttamente questa operazione iniziale, non sarà necessario ripeterla a ogni 

 utilizzo. 

 Come procedere: 

 1.  Verifica dello stato:  Assicurarsi che il pulsante  POWER  sia spento prima 

 di iniziare. 

 2.  Calibrazione:  Per la procedura dettagliata di regolazione  del 

 contrappeso e della forza di tracciamento, fare riferimento alle  pagine 

 10-11-12  . 

 ATTENZIONE: Rischio di danni 

 ●  Per garantire una riproduzione audio ottimale e preservare i tuoi vinili, il 

 bilanciamento del braccio e la forza di tracciamento devono rispettare 

 rigorosamente le specifiche della testina. Regolazioni errate possono 

 danneggiare irreparabilmente sia la puntina sia i dischi. 

 ●  Nota di sicurezza:  Durante le operazioni di regolazione,  prestare la 

 massima attenzione a non far strisciare la puntina sul piatto, sul tappetino di 

 feltro o sul corpo del giradischi per evitare di romperla. 

 Regolazione del bilanciamento del braccio del giradischi (contrappeso) 

 1. Al momento della consegna, rimuovere la fascetta che fissa il braccio del 

 giradischi. Sbloccare il supporto del braccio. 

 • Il braccio del giradischi è inclinato perché il bilanciamento non è ancora stato 

 regolato correttamente. 
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 2. Posizionare il braccio tra il piatto del giradischi e il supporto del braccio. 

 • Non trascinare la puntina della testina sul disco o sul tappetino di feltro. 

 3. Tenendo leggermente la parte in testa, ruotare il contrappeso per regolare il 

 bilanciamento del braccio del giradischi. 

 • Regolare il bilanciamento in modo che il braccio sia livellato quando si rilascia la 

 testa della puntina. 

 4.  Riportare il braccio sul suo supporto. 

 Impostazione della forza di tracciamento 

 1. Mantenendo fermo il contrappeso, ruotare esclusivamente l’anello misuratore 

 della forza di tracciamento sino a far coincidere lo zero («2|0») con la linea mediana 

 presente sulla parte posteriore del braccio. 
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 • Durante questa fase, prestare attenzione affinché il contrappeso non subisca 

 spostamenti. 

 L'anello misuratore della forza di tracciamento 

 2. Una volta terminata la sincronizzazione dei valori, è possibile rilasciare l'anello 

 misuratore della forza di tracciamento. 

 3. Ruotare contemporaneamente il contrappeso e l'anello graduato in senso 

 antiorario (verso sinistra) finché il valore di pressione richiesto per la testina in uso 

 non risulti centrato rispetto alla linea mediana. 

 • Per determinare il carico di appoggio ottimale, consultare i dati tecnici forniti dal 

 produttore della testina. 

 • La forza di tracciamento prevista per la testina fornita in dotazione è di 3,5 

 ±0,5g. 

 • Ogni rotazione completa del contrappeso in senso antiorario incrementa la 

 pressione di 2,0g. 

 Per impostare correttamente il valore di 3,5g, occorre ruotare il contrappeso in 

 senso antiorario per 1,75 giri. 

 • Effettuare dapprima un giro completo fino a raggiungere nuovamente lo zero 

 («2|0»), quindi proseguire la rotazione sino a far coincidere il segno 1.5 con la 

 linea centrale. 

 La forza di tracciamento è ora calibrata a regola d'arte a 3,5g. 
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 Regolazione dell'antiskating 

 Mentre il disco è in riproduzione, una forza agisce sulla puntina trascinandola verso 

 l'interno. Questa forza può essere contrastata impostando gli stessi valori per 

 antiskating e forza di tracciamento. 

 1. Regolare la manopola di controllo dell'antiskating in modo che abbia lo stesso 

 valore della forza di tracciamento. 

 • La forza di tracciamento prevista per la testina fornita in dotazione è di 3,5 ±0,5g. 

 2. Se necessario, ruotare la manopola dell'antiskating in senso orario per aumentare 

 la trazione esterna o in senso antiorario per incrementare la tensione verso l'interno. 

 NOTA: si raccomanda di utilizzare il coperchio antipolvere quando opportuno. 

 Collegamento dell'adattatore di alimentazione AC/DC 

 Questo giradischi funziona con un adattatore di alimentazione AC 100-240V (50/60 

 Hz) - DC 12V (3A) incluso nella confezione. 

 Si prega di scollegare l'adattatore di alimentazione dalla presa quando non si utilizza 

 il prodotto per un lungo periodo di tempo. 
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 Riprodurre un disco 

 Prima di riprodurre un disco 

 1. Rimuovere la protezione della puntina. 

 • Tirare la protezione in avanti per rimuoverla. 

 • L'applicazione di una forza verso il basso può causare il distacco della puntina. Nel 

 caso la puntina dovesse staccarsi, fare riferimento a “Sostituzione della puntina” alle 

 pagine 19 e 20 per riattaccarla correttamente. 

 protettore 

 2. Posizionare il disco sul tappetino di feltro in modo che il foro centrale si allinei con 

 il perno centrale. 

 • Se si riproduce un disco a 45 giri con un foro centrale grande, utilizzare l'adattatore 

 per 45 giri (come da immagini). 

 Per dischi da 33 giri                             Per dischi da 45 giri con un grande foro centrale 

 Adattatore da 45 giri 
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 Riprodurre un disco 

 1.  Tenere  premuto  a  lungo  il  pulsante  di  accensione/volume/modalità  per 

 accendere l'unità. 

 Una volta acceso il dispositivo, la spia rossa si accenderà. 

 Premere per selezionare PH (“phono mode”). 

 2. Selezionare la velocità tramite il selettore 33/45/78 giri. 

 3. Spingere indietro la leva del braccio per sollevare il braccio. 

 4. Spostare il braccio verso il disco fino a raggiungere la traccia che si desidera 

 riprodurre. 

 5. Tirare in avanti la leva del braccio per abbassarlo. Quando la puntina tocca il disco 

 in vinile, la riproduzione inizia. 

 • Non urtare il prodotto (non toccare il disco o il piatto) mentre il disco è in 

 riproduzione. 

 • Non modificare la selezione della dimensione del disco mentre sta suonando. 

 Eseguire una di queste operazioni può causare il malfunzionamento del prodotto. 

 •  Questo prodotto non è destinato ai DJ. 

 6.  Per  arrestare  o  riprendere  la  riproduzione,  sollevare  o  abbassare  il  braccio 
 mediante la leva apposita. 
 7.  Al  termine  dell’utilizzo  riportare  il  braccio  nella  posizione  iniziale,  abbassarlo 
 utilizzando la leva dedicata e bloccarlo con il gancio. 

 15 



IT  
 Autostop 

 L’interruttore Autostop permette di scegliere se fermare il disco automaticamente al 

 suo termine (  ON  ) o se lasciarlo girare (  OFF  ). 

 Su alcune tipologie di dischi la funzione Autostop potrebbe non essere compatibile e 

 potrebbe interrompere il disco prematuramente. In quei casi mantenere la funzione 

 Autostop in posizione  OFF  per evitare interruzioni  indesiderate durante la 

 riproduzione. 

 Modalità AUX IN 

 Accendere il prodotto e selezionare la modalità PH (la stessa usata per i dischi). 

 Collegare il vostro smartphone, tablet, lettore MP3 o altro lettore audio digitale 

 all'ingresso AUX IN con un cavo audio da 3,5 mm (  non  incluso  ). 

 Potrete ascoltare la musica dal dispositivo collegato sul giradischi. 

 Uscita cuffie 

 Collegare le cuffie o auricolari con presa da 3,5mm all’uscita cuffie. 

 Uscita audio da 3,5 mm a RCA 

 È possibile collegare il dispositivo ad un amplificatore esterno o a delle casse 

 amplificate tramite l’uscita RCA posta nella parte posteriore del prodotto tramite un 

 cavo audio da 3,5mm a RCA (  incluso nella confezione  ). 

 Uscita audio ottica 

 È possibile collegare il dispositivo ad un amplificatore esterno o a delle casse 

 amplificate tramite l’uscita ottica posta nella parte posteriore del prodotto, usando 

 un cavo audio ottico (  non incluso  ). 

 Uscita audio coassiale 

 È possibile collegare il dispositivo ad un amplificatore esterno o a delle casse 

 amplificate tramite l’uscita coassiale posta nella parte posteriore del prodotto, 

 usando un cavo audio coassiale (  non incluso  ). 
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 Riproduzione da dispositivo wireless 

 1.  Attivare  l’apparecchio  effettuando  una  pressione  prolungata  sul  comando 

 Accensione/Volume/Modalità. 

 2.  Agire  sulla  medesima  manopola  per  impostare  la  funzione  Wireless  Audio 

 (BT). Il LED blu inizierà a lampeggiare. 

 3.  Dalle  impostazioni  del  proprio  smartphone  o  tablet,  procedere  con  la 

 scansione dei nuovi dispositivi Bluetooth disponibili. 

 4.  Individuare  e  selezionare  la  voce  JULIAN;  attendere  che  la  procedura  di  pairing 

 giunga a compimento e il LED diventi fisso. 

 5.  A  connessione  stabilita,  potrete  avviare  l’ascolto  dei  vostri  brani  preferiti 

 tramite il sistema JULIAN. 

 Nota: 

 In alcune circostanze, la connessione wireless potrebbe 

 interrompersi/disconnettersi; ad esempio, a causa di forti interferenze, distanza 

 eccessiva o oggetti che si interpongono tra i due dispositivi. Tuttavia, la maggior 

 parte dei dispositivi si riconnette automaticamente in pochi secondi, ma in alcuni 

 casi potrebbe essere necessario connettere manualmente tramite il menu 

 dell'elenco dei dispositivi. 

 Disconnesso dal dispositivo associato 

 Per disconnettere temporaneamente dal dispositivo associato, spegnere il prodotto. 

 Se il dispositivo abbinato resta in zona e disponibile, il giradischi si connetterà 

 nuovamente al dispositivo associato entro pochi secondi ogni volta che verrà 

 riattivato. 

 Nel caso si voglia interrompere definitivamente l’abbinamento wireless fra i due 

 dispositivi, utilizzare la procedura di eliminazione dell’abbinamento tramite il menu 

 del dispositivo esterno associato. 
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 Riproduzione su un dispositivo esterno tramite wireless 

 Attivare l’apparecchio tramite una pressione prolungata del  comando 

 Accensione/Volume/Modalità  ; agire poi brevemente sul  medesimo per impostare la 

 funzione di uscita wireless (  BTT  ). 

 Accendere i propri dispositivi audio esterni compatibili, quali cuffie o altoparlanti, ed 

 avviare la fase di ricerca assicurandosi che non risultino già associati ad altre fonti. 

 Il sistema JULIAN effettuerà automaticamente il pairing con il dispositivo esterno; al 

 termine della sincronizzazione, l’  indicatore LED  smetterà  di lampeggiare restando 

 acceso in modo fisso. 

 Una volta stabilita correttamente la connessione wireless, sarà possibile procedere 

 con l’ascolto del proprio  disco in vinile  . 

 Quando la modalità  BTT  risulta attiva, il prodotto  avvia in autonomia la scansione 

 per individuare l’apparecchio rilevabile più vicino presente nell’area. 

 Qualora l’unità di riproduzione esterna venisse spenta o portata fuori portata, il 

 giradischi cercherà di stabilire un nuovo collegamento con il primo dispositivo 

 disponibile al pairing. 

 ATTENZIONE: durante l’uso della connessione wireless, l’apparecchio entrerà 

 automaticamente in stato di standby in assenza di segnale per un intervallo di 15 

 minuti. 

 Cura del prodotto 

 • Quando il corpo del giradischi è sporco o impolverato, scollegare prima 

 l’alimentatore e poi rimuovere lo sporco con un panno morbido e asciutto. 

 • Non utilizzare benzene, diluenti, ecc. 

 • Quando si conserva il prodotto per un lungo periodo, scollegare l'alimentazione. 

 • Se il tappetino di feltro si sporcasse, potrebbe graffiare il disco; sostituire il 

 tappetino di feltro. 

 •  Per evitare che il disco si graffi e si deformi, rimuoverlo dopo l'uso. 
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 •  Non mettere due dischi sul giradischi. 

 •  Quando la riproduzione del disco  è  terminata, riportare  il braccio sul supporto. 

 Sostituzione della puntina 

 • Come regola generale, si consiglia di sostituire la puntina tra le 300 e le 400 ore 

 massimo di utilizzo. 

 • Scollegare l’alimentatore prima di eseguire la sostituzione della puntina. 

 • Quando si sostituisce la puntina, tenere saldamente il corpo della cartuccia. 

 1. Ruotare la parte anteriore della puntina in avanti  per rimuoverla. 

 Installazione di una nuova puntina di ricambio 

 1. Montare una nuova puntina di ricambio sulla cartuccia.  Sollevare lo stilo finché 

 non si sente un click. 
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 2. Assicurarsi che non ci sia spazio tra la porta testina e la puntina. 

 Sostituzione della cinghia 

 • La cinghia è un componente di consumo. Sostituire la cinghia se la velocità della 

 riproduzione rallenta o si verifica una rotazione irregolare. Come regola, 

 consigliamo di sostituire la cinghia ogni due/tre anni. 

 • Prima di sostituire la cinghia, assicurarsi di scollegare il prodotto 

 dall’alimentazione. 

 1. Rimuovere il tappetino di feltro. 

 2. Rimuovere il piatto, capovolgere il piatto e quindi rimuovere la vecchia cinghia. 

 • Inserire i pollici nelle aperture e tirare con forza verso l'alto. 
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 3. Posizionare la nuova cinghia attorno al cerchio interno. 

 • Fare attenzione a non torcere la cinghia durante questa operazione. 

 4. Fissare il piatto. 

 • Allineare una delle aperture con la posizione del motore puleggia (color ottone) 

 (Come descritto a pagina 8) 

 Indicazioni per il trasporto 

 Utilizzando i materiali di imballaggio originali del prodotto, avvolgere il giradischi 

 nell'ordine inverso rispetto a quando è stato rimosso. Se non si hanno i materiali di 

 imballaggio, seguire le seguenti indicazioni: 

 • Dopo aver scollegato l'alimentatore, rimuovere il tappetino di feltro e il piatto, e 

 poi avvolgerli in modo che non subiscono danni. 

 • Fissare la protezione alla cartuccia. 

 • Utilizzare una fascetta per cavi per fissare il braccio del giradischi a riposo, in modo 

 che non si muova. 

 • Avvolgere il corpo del giradischi con carta o un panno morbido in modo che non si 

 danneggi. 
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 Risoluzioni dei problemi 

 Problema  Soluzione 

 Il piatto non gira.  • L'alimentatore è collegato alla presa? Collegare l'alimentatore alla 
 presa. 
 • La cinghia è scivolata dal piatto? Posizionare correttamente la 
 cinghia sul piatto. 
 • La cinghia è posizionata sulla puleggia del motore? Verificare che 
 la cinghia sia posizionata correttamente sulla puleggia del motore. 
 • La cinghia è danneggiata? Sostituirla con una nuova cinghia. 
 • Verificare se l'unità è in modalità PH. In caso contrario, premere il 
 pulsante manopola Power/Volume/Mode per selezionare la modalità 
 PH. 
 • Verificare se la porta Aux è collegata. La modalità “Aux in” ha la 
 priorità su tutte le altre modalità. 

 Il piatto gira, ma non c'è 
 suono o il volume non è 
 abbastanza alto. 

 • La puntina è danneggiata? Controllare la puntina e sostituirla, se 
 necessario. 
 • La puntina è posizionata correttamente sul corpo della testina? 
 Controllare la testina e regolarla, se necessario. 
 • Ruotare la manopola Volume per regolare il volume. 
 • Verificare se l'unità è in modalità BTT. Premere il pulsante 
 manopola Power/Volume/Mode per selezionare la modalità PH se 
 non si desidera ascoltare tramite altoparlanti bluetooth esterni. 
 • Verificare se le porte per cuffie o Line out sono collegate, poiché 
 disattivano gli altoparlanti integrati. 

 La puntina salta.  • Il disco è deformato o graffiato? Controllare il disco. 
 • La copertura protettiva della puntina è stata rimossa? Controllare la 
 puntina. 

 C'è rumore durante la 
 riproduzione del disco. 

 • C'è polvere sulla punta della puntina o sul disco in vinile? Pulire con 
 una spazzola o un panno morbido e asciutto. 
 • La puntina è usurata? Cambiare la puntina o la testina. 
 • Le impostazioni della velocità sono corrette? Selezionare la velocità 
 corretta utilizzando il Selettore di velocità. 

 La velocità di riproduzione 
 rallenta o la rotazione è 
 irregolare. 

 • La cinghia è allungata? Sostituirla con una nuova cinghia. 

 Il suono è troppo acuto o 
 ovattato. 

 • Premere a lungo il pulsante Controllo Toni per ripristinare 
 l'impostazione EQ predefinita. 
 • Premere Controllo Toni ripetutamente per selezionare la modalità di 
 regolazione Alti/Bassi e ruotare il pulsante per regolare i livelli. 
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,QVWDOOD]LRQH GHO FRSHUFKLR DQWLSROYHUH
�� 5LPXRYHUH OH GXH FHUQLHUH GDL UHODWLYL DOORJJLDPHQWL SRVWL VXO UHWUR GHO JLUDGLVFKL�

�� ,QVHULUH FLDVFXQD FHUQLHUD QHOO
DSSRVLWD VHGH GHO FRSHUFKLR DQWLSROYHUH� VSLQJHQGROD ILQR DO FRPSOHWR
LQVHULPHQWR� FRPH LOOXVWUDWR GL VHJXLWR�

�� 7HQHQGR LO FRSHUFKLR DQWLSROYHUH FRQ HQWUDPEH OH PDQL� DOOLQHDUH OH FHUQLHUH DL UHODWLYL DOORJJLDPHQWL VXO
UHWUR GHO JLUDGLVFKL� TXLQGL SUHPHUH FRQ GHFLVLRQH ILQR DO FRPSOHWR LQVHULPHQWR�

1RWD� 8QD YROWD LQVWDOODWR FRUUHWWDPHQWH� LO FRSHUFKLR DQWLSROYHUH GHYH DSULUVL H FKLXGHUVL DJHYROPHQWH�
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 Specifiche tecniche 

 Supporto vinili da 33/45/78 giri (adattatore 45 giri incluso) 
 Autostop integrato per vinile con interruttore ON/OFF 
 Braccio regolabile (contrappeso/antiskating/tracking force) 
 Testina Audio-Technica AT-3600L 
 Riproduzione Wireless Audio in ingresso e uscita 
 Controllo intuitivo degli alti e bassi 
 Altoparlanti STEREO integrati da 10W x 4 
 Potenza in RMS 20W 
 Potenza massima 200W (P.M.P.O) 
 Uscita cuffie da 3,5mm 
 Ingresso AUX IN da 3,5mm 
 Uscita audio line out da 3,5mm 
 Cavo audio line out da 3,5mm a RCA di alta qualità 
 Uscita audio ottica 
 Uscita audio coassiale 
 Alimentatore AC 100/240V (50/60Hz) – DC 12V (3A) 
 Dimensioni unità principale 43 (L) x 34,5 (P) x 16,5 (H) cm 
 Peso unità principale 5,20 Kg 

 Ecocontributo RAEE pagato ove dovuto - Registro AEE n.: IT08020000001647 

 Eco Contributo erogato ove dovuto – BATTERIA N. Albo: IT19070P00005533 

 Impiego in ambienti interni 

 Simbolo RAEE (Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed 
 Elettroniche) 
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 Livello di efficienza VI (Livello 6) 

 Apparecchio di Classe II. 

 INFORMAZIONE AGLI UTENTI DI APPARECCHIATURE DOMESTICHE 

 Ai sensi dell’art. 25 Comma 1 del Decreto Legislativo 14 Marzo 2014, n. 49 
 "Attuazione delle Direttive 2011/65/UE e 2012/19/UE relative alla riduzione 
 dell'uso di sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche, 
 nonché allo smaltimento dei rifiuti  ". 

 Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura o sulla sua confezione 
 indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto 
 separatamente dagli altri rifiuti. L’utente dovrà, pertanto, conferire l’apparecchiatura 
 giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed 
 elettrotecnici, oppure riconsegnarla al rivenditore al momento dell’acquisto di una 
 nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno a uno. 

 L’adeguata raccolta differenziata per l’avvio successivo dell’apparecchiatura dismessa 
 al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientale compatibile contribuisce ad 
 evitare possibili effetti negativi sull’ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o 
 riciclo dei materiali di cui è composta l’apparecchiatura. 

 Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell’utente comporta l’applicazione delle 
 sanzioni di cui alla corrente normativa di legge. 

 Eventuali pile o batterie ricaricabili contenute nel dispositivo devono essere smaltite 
 separatamente negli appositi raccoglitori preposti alla raccolta delle pile esaurite. 

 Lo smaltimento delle batterie consumate deve avvenire presso gli appositi centri di raccolta 
 differenziata o in base alle regolamentazioni locali. Batterie conformi alla direttiva 2013/56/EC 
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 CONDIZIONI GENERALI DI GARANZIA PER I PRODOTTI DI New MAJESTIC S.p.A. 

 Gentile  Cliente,  La  ringraziamo  per  l'acquisto  e  le  ricordiamo  che  il  prodotto  è  conforme 
 alle vigenti norme costruttive e di sicurezza. 
 Qualora  venissero  riscontrate  anomalie  o  vizi  del  prodotto,  New  Majestic  S.p.A.  presta 
 la  Garanzia  convenzionale  alle  condizioni  qui  riportate  (precisando  che  la  Garanzia 
 convenzionale  non  pregiudica  i  diritti  del  consumatore  ex  D.lgs.  206  del  06/09/2005)  . 
 La  Garanzia  si  riferisce  esclusivamente  alla  riparazione  o  sostituzione  gratuita  dei 
 singoli componenti o dell'intero bene riconosciuto difettoso di fabbricazione. 
 Il  periodo  di  Garanzia  non  sarà  rinnovato  o  esteso  a  seguito  di  successiva  rivendita, 
 riparazione o sostituzione del prodotto stesso. 
 Le  parti  riparate,  sostituite  o  la  sostituzione  totale  del  prodotto  saranno  garantite  per  un 
 periodo  di  60  giorni  decorrenti  dalla  data  della  riparazione  o  sostituzione  e 
 naturalmente per la restante durata della Garanzia stessa. 
 La  Garanzia  è  valida  dalla  data  comprovata  da  un  valido  documento  fiscale  (scontrino 
 o  fattura  di  acquisto)  per  un  periodo  di  24  mesi  in  caso  di  acquisto  con  scontrino  fiscale
 e  di 12 mesi  in caso di acquisto con fattura fiscale  (partita IVA).
 Vi  sono  alcuni  beni  che,  per  le  loro  normali  caratteristiche,  sono  deperibili  nel  tempo  o
 soggetti  ad  usura  derivante  dall'uso,  pertanto,  per  gli  accessori  inclusi  nella  confezione
 di vendita, la Garanzia ha validità di 12  mesi.
 Un  accumulatore  ricaricabile  è  considerato  difettoso  e  può  essere  sostituito  in  garanzia
 di  12  mesi  solo  quando  è  interrotto,  cioè  non  eroga  più  energia  e  la  tensione  ai  suoi
 capi  è  Zero  Volt.  Nel  caso  in  cui  la  capacità  di  erogare  energia  sia  ridotta  rispetto  al
 nuovo prodotto (consumo/usura) il periodo di Garanzia sarà di  6 mesi.
 Non coperto da garanzia:
 -  Deterioramento  dovuto  ad  usura  delle  parti  estetiche  e  di  tutti  i  componenti  che

 dovessero  risultare  difettosi  per  incuria  o  incuria  nell'uso,  errata  manutenzione  o
 circostanze non riconducibili a vizi di fabbricazione dell'apparecchio.

 -  Manuali  utente,  software  di  terze  parti,  configurazioni,  applicazioni  o  dati  scaricati
 dal cliente.

 -  Difetti  causati  da  un  uso  improprio  del  prodotto  (cadute,  pressioni,  deformazioni  o
 utilizzo di oggetti appuntiti).

 -  Apertura,  modifica  o  riparazione  del  prodotto  da  parte  di  persone  diverse  dal  Centro
 Assistenza Autorizzato.

 -  Numeri  di  serie,  data  di  produzione,  codice  a  barre  o  IMEI  che  appaiono  cancellati,
 alterati o illeggibili.

 Per gli interventi in Garanzia rivolgersi ad uno dei Centri di Assistenza Autorizzati 
 di  New  Majestic  S.p.A.,  il  cui  elenco  completo  è  consultabile  sul  sito 
 www.newmajestic.com  ,  o  presso  il  punto  vendita  dove  è  stato  acquistato  il  prodotto, 
 consegnando  il  Tagliando  di  Garanzia  debitamente  compilato  ed  allegando  la  ricevuta 
 relativa all'acquisto. 

 ATTENZIONE: 

 Si  consiglia  di  mantenere  intatto  sia  l'imballo  che  tutti  gli  accessori  in  esso 
 contenuti,  poiché  in  caso  di  invio  al  laboratorio  tecnico  è  preferibile  utilizzare 
 l'imballo originale con tutti i suoi accessori. 

 New Majestic S.p.A. 
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 Dichiarazione di Conformità UE 

 Nome del fabbricante:  New MAJESTIC S.p.A. 
 Indirizzo postale:  Via Rossi Martini, 41 
 CAP e Città:  26013, Crema (CR) - Italia 
 Telefono:  +39 0373 / 31415 
 Indirizzo posta elettronica:  info@newmajestic.com 
 Persona autorizzata alla compilazione del 
 fascicolo tecnico: 

 Lacchinelli Dean – Via Rossi Martini, 41 
 26013 Crema (CR) – Italia 

 La presente dichiarazione di conformità è rilasciata sotto la responsabilità esclusiva del fabbricante. 

 Apparecchio modello:  Mod.  JULIAN 
 Tipo prodotto:  GIRADISCHI 

 Il fabbricante, New Majestic S.p.A., dichiara che il tipo  GIRADISCHI Mod. JULIAN  è conforme alla 
 direttiva: 

 2014/53/UE – Direttiva RED 

 Il testo completo della Dichiarazione di Conformità UE è disponibile al seguente indirizzo: 
 www.newmajestic.com 

 Crema 25/03/26 

 DATA PRODUZIONE: 08/26                                                                                                       26 

 New MAJESTIC S.p.A. 
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